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Lusignolo
della bellezza

Rosita CorioLi

on questaricchissima
. monografia Gabriele
Morelliriportail fuoco
dell’attenzione su Fe-
derico Garcia Lorca
- (1898-1936), chein di-
verse fasi della nostra
cultura entro nella poesia e nel tea-
troitaliani con laforza prorompen-
te della sua musica variatissima
(Garcia Lorca, Salerno, pp. 320, 16).
Nellabibliografia sterminata su Lor-
ca conferiscono a questo libro una
preziosa unicita la frequentazione
di Morelli con i suoi eredi (la sorel-
laIsabel e Manuel Fernandez-Mon-
tesinos Garcia, figlio dell’altra so-
rella Concha e di Manuel, il cogna-
to fucilato poco prima di lui) e con
gli ultimi testimoni: la passione cri-
tica che accompagna ogni istanteil
farsi della poesia nella vita pubbli-
ca eprivata, nella condizione dram-
matica dell’'omosessualita e in tan-
te zone d’ombra non risolte, che
culminano conlamorte: laviva de-
scrizione degli ambienti, dall’in-
fanzia di Federico immersa nella
natura di Fuente Vaqueros a Gra-
nada, Madrid, New York, Cuba, il Su-
damerica, la Spagna cupa che lo
martirizza.

Laparola di Garcia Lorcanasce con
lamusica, unatrasmissione mater-
na che include lo zio Baldomero, il
maestro Segura, e dal 1919 il gran-
de Manuel de Falla: pianoforte e
chitarra classica fusi nellaricerca sul
campo di motivi popolari, gitani e
moreschi. Ma essi diventano subi-

to un’'invenzione assoluta, una co-
sanuova, mai conosciuta, su cui fio-
riscono tutte le sperimentazioni che
Lorca prova instancabilmente.

Il poeta va a caccia: caccia nottur-
nain un bosco lontanissimo. Prova
«comprensione simpatica dei per-
seguitati. Del gitano, del negro, del-
I'ebreo... del moro che tutti noi por-
tiamo dentro». Nel giugno 1936,
quasi allo scoppio della guerra civi-
le confessa che in quei momenti tra-
gicil’artista deve «ridere e piangere
colsuo popolo. ... rinunciare al maz-
zo di gigli e tuffarsi nel fango fino
alla cintola per aiutare quelli che
cercano i gigli».

Federico coglie come un’ape ora la
liberta d’associazioni del surreali-
smo senza le sue gratuita (dopo il
primo Libro de poemas 1921, nel
Poemadel cantejondo 1921/2-1931,
nelle Canciones 1924, nel Roman-
cero gitano 1928). Ora acuisce e di-
lata suoni e fantasmagorie dell’A-
merica nell’eta del jazz, della cul-
turanegrache lo appassiona, e del-
la mostruosita di Wall Street alla vi-
gilia del crollo nel Poeta en Nueva
York 1929/30-1940: e che meravi-
gliala fluente, Ii-

berata “Oda a
‘Walt Whitman”.

Ora assorbe I'e-
ros di Hafiz in-
carnato in El
Andalus nel
Divin del Ta-
marit (1936). O-
ra trasforma
Shakespeare,

Goéngora, san
Juan de la Cruz

e il Cantico nei

portentosi So-

netos del amor

obscuro che

vennero Sco-

perti dopo la

morte, editi nel

1984: poesia d’amore di una bel-
lezza quasi inarrivabile.

In un testo non bello del 1818, “El
canto del miel”, Lorca dichiara I’a-
scendenza mitica del poeta ape: i
Greci chiamano apile Muse. Lasua
arnia & unastella casta, pozzo di am-
bra che alimenta il ritmo delle api.
La poesia € il miele, che addensa
metafore: parola di Cristo, oro fuso
del suo amore, la cui perfezione di
nettare e mummia dellaluce del pa-
radiso: materialita dell’infinito, ani-
ma e sangue dolente dei fiori con-
densata attraverso un altro spirito:
canto dell’eta dell’oro, liquore divi-
no dell'umilta, incarnazione del-
I'armonia, essenza geniale e dorata
dellirismo, dolce comeil ventre del-
le donne, gli occhi dei bambini, le
ombre della notte, una voce, un gi-
glio: supremo sole che illumina,
consola, equivale a tutte le bellez-
ze, al colore, alla luce, ai suoni: li-
quore divino della speranza dove
I'anima e la materia in unita rag-
giungono equilibrio perfetto come
nell’ostiail corpo elalucedi Cristo.
“El canto del miel” esalta la lirica:
musica dolcezza che viene dal do-
lore. Una scelta sacra, sacrificale,
per niente di moda oggi.

Come espone ampiamente Morel-
li, intorno a Lorca sin dagli anni Ven-
ti e non solo in Spagna, s’irradiano
interessi e scambi di un ambiente
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internazionale con al centro Jimé-
nez, Ortegay Gasset, Unamuno, Val-
le-Incldn, i Machado. Vi si uniscono
i pili giovani Salvador Dali e Luis
Bufiuel, Jorge Guillén, Rafael Alber-
ti, Pablo Neruda, Vicente Aleixan-
dre, Damaso Alonso, Gerardo Die-
go, Luis Cernuda. Le artisifondono
con le lettere, il teatro le riassume,
e prima l'attivita della Barraca con
la diffusione dei classici nelle cam-
pagne, poi i tour oltreoceano e-
spandono la meteora di Lorca.

D’improvviso, la sua barbara ese-
cuzione da parte di militanti fran-
chisti getto 'aura del martirio sul
fascino che gia lo circondava, non
soloin chine avevariconosciuto su-

bito il genio mobilissimo e la grazia
suprema di grande malinconico. Si
riverberava in ogni forma di mitiz-
zazione.

Nel 1955 la voce di Federico Garcfa
Lorcarisuono nelle caseitaliane at-
traverso le profonde vibrazioni del
Lamento per Ignacio Sanchez Mejias
letto da Arnoldo Foa col commen-
to musicale di Mario Gangi per la
chitarra di Piero Gosio, che scandi-
val’andamento a concerto del poe-
ma. Tutti furono conquistati da una
poesia nobile e tragica, potente e
suasiva, familiare per la sua classi-
cita e insieme esotica, che esaltan-
do la figura di Ignacio non solo to-
rero ma simbolo della cultura spa-

gnola, attraeva verso paesaggi di un
comune fondo mediterraneo bru-
ciato da miti oscuri e solari, da te-
nerezze soavi e profumi arabizzan-
ti, daferocie sanguinose e daun ne-
ro abbagliante. Carlo Bo, che dopo
Angiolo Marcori (Poetinuovi di Spa-
gna, “Rassegna Nazionale”, 1930),
Giuseppe Valentini e in seguito O-
reste Macri aveva tradotto Lorca
verso la fine degli anni Trenta e nel
1962 ne avrebbe pubblicato tuttele
poesie con Guanda, un anno dopo
I'edizione di Vittorio Bodini di tut-
to il teatro per Einaudi, presentava
il Lamento come il frutto pitt matu-
1o, Un vero e proprio testamento, “la
parte pit1 alta” della poesia di Lorca

nel senso dell’elegia.

Letteratura

Una monografia sul grande
poeta spagnolo mette in luce
I"origine dei suoi versi

da una musica sorgiva che eleva
odi al’emarginato, «il moro

che tutti noi portiamo dentro»

|l valore dell’elegia raggiunge
nella sua opera esiti inarrivabili

Lusignolo

Una immagine
del poeta
spagnolo
Federico

Garcia Lorca,
fucilato

nel 1936

da militanti
di parte
franchista
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